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Bottfried 2> fagte Rofamunde, und fafite den einen Grif
De®¥Ouacinthen = Kaffens an, wibrend er den andern
erguiff.

«Mutter,» fagte Rofamundé, als fie den Kaifen ins
Bimmer bradyten, und diferte diefer ing Obv: « Wollteft
Du wobl o gut feynr, und den Kaften fir fie nach Haufe
teagen laflen, weil er fchwer it und fie felof ibn nicht gut
fiber die Strafie tragen fannz Er if weit fdhwerer, als
unfer Kanindyen = Raften , und ich evinnere mich, daf ich
gang miide war, als ich dfefen im vorigen Sommer einen
Theil des Weges nach dem Houfe des Pichters getragen
batte.»

« 3 will es einem BVedienten auftragen, mein Kind,»
antwortete die Mutter, «wenn Anna den Kaften mit Hya-
cinthen annebmen will; aber Du baf fic nodh nicht ge-
fragt; bat Du2»

«Jein,” fagte Rofamunde, «benn s if unmoglich,
baf fic feine Soacinthen Leiden mag.»

Rofamunde, dodh etwas befriiest durch den gweifelhaf-
ten Bl ibrer Mutter, ging auf Anna ju, und nachdem
fie ibv des Raninchens wegen noch cinmal gedanft hatte,
fragte fie diefe baftig, ob fic Syacinthen Ileiden midte?

Mun hatte die arme Unna in threm Leben nic eine Hoa«
cinthe gefeben, und antwortete befcheiden: Kb weiff
nicht 1* aber einen Augenblicf nachber fab fie nach dem
Kafien und Iichelte, als wollte fic fagen: «%Wenn dag
Hoacinthen find, fo mag ich fie wivklich febr qecn leiden.»

Rofamunde viicfte ibe fogleich dem Kaften ndher. «Es
freut midy, daf Du fie leiven magft,» fagte fie; «Mute
ter exlaubt, daf ich fie Div {chenfe, und wenn die Blu-
men verwelfen, {o vathe ich Div, fiie die Zwicheln ju
forgen, weil, wenn Du dag thuf, Du im ndchFen Sabre
neue Blumen haben wivik. O gemwif, Mutter ,» fligte
Rofamunde hingu, «ich freue micy, daf ich fiir die Zries o



